



















































































































































































Ensamhetsbikt.

‘Ayiar signad, lonligt gjutna grat,
som speglar i ditt fléde

hvar smarta, som har foljt var strat
och mangt med ve vart ode!

Fast det bor kval och bitterhet
i din fordolda kalla,

du ljuft var sjal hugsvala vet,
nar osedd du far kvilla.

Du lattar tyngden af den sorg,
hvars hemlighet ar blifven

for helig att pd véarldens torg
till skadan varda gifven,
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ty om var skuldra trottad ar

och vill for bordan svikta,

du blir en van, som kraft beskar,
nar vi for dig oss bikta.

Du lindrar svedan af de sér,

som i vart inre bldda,

om frost och kold vart hjartas var
fatt harja och féroda,

ty huru het du rinna ma,

du dock var angest svalkar

ljuft, som nar daggens parlor tva
en torstig blommas kalkar.

Af svaghet boren, du ger mod —
du rik och maktig flyter,

nar gladjevinets réda flod

i vara karil tryter.
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Var signad! | ditt svall vi se
en afglans uppenbara

den himmel, som allt jordens ve
skall sona och forklara.



Téackes, Herre, Dig att gifva . . .

5?&ckes, Herre, Dig att gifva

hvad mitt hjarta rikast vet,
skall min bén om detta blifva:
skank mig hoppets salighet!

Ej uppfyllelsen begér jag,

blott ett hopp, som gifver trost.
Har jag detta undfatt, bar jag
himlen redan i mitt brost.
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Genom skuggor.

er jag morker holja vandringsstigen,
vill mitt hjarta dock ej hoppldst klaga,
ty jag vet, att ej evinnerligen

maktar natten dagens ljus fortaga.

Midt bland lifvets oro och bekymmer
bor en trost, som skall min frid bevara:
nar héar nere det allt mera skymmer,
tindra stjarnorna dess mera Klara.

Faller i min sjal fran dem en strimma
af det rena ljus, som aldrig slackes,

kan bland dunkla djupen jag férnimma,
hur mot hdjden all min langtan strackes,
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skall jag taligt kdnna hjartat bloda,
finna emot sorgens slag forskoning,
viss, att genom kval och vedermdda
viagen gar dock, Herre, till din boning.
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Hvita liljor.

}pvita liljor! Kanner jag er doft,
ljuf som rosornas, med vinden blandas,
tror jag mig i denna vérld af stoft
himmelsk renhet och férklaring andas,
lyiksom kallans klara, friska vag
trdnadsheta lappar harligt svalkar,
fyllen I med snéljus ro min hag,
nar mitt 6ga moter edra kalkar.

Hvita liljor! 1 er fagra skrud

klader jag min andes hdgsta trangtan,

ty jag alskar er som séndebud

fran den rymd, jag soker med min langtan.
Vil jag vet, att det en timma slar,

som i mull er skara fagring byter,

men likt | jag hoppas pa en var,

da hvart bundet lif sin boja bryter.
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Sangens trost.

aida sadng, du hjartats trostarinna,

eko fran vart Edens dromda varld,
budskap om den vallfartsort, vi hinna
efter lifvets mddosamma férd,

lofvad du, som ger var aning vingar,
nar mot ljusets hojder trar dess flykt,
och din stilla ro vart sinne bringar,
om af sorg och oro det ar tryckt.

Ser var hag, af lyckans ynnest sviken,
hela varlden hostligt skum och gra,
Oppna dina toner skdnhetsriken

med en himmel evigt sommarbla.

O, lat dessa rymder mot oss glimma,
an néar blicken skyms af natt och doéd,
1t vart hopp i solnedgangens timma
se det nya lifvets morgonglod!



Diktare!

Iporgéat e du, som undfatt skaldens Kkall

dess borna rang som ett af lifvets basta,
ej glom, nar diktens lustgard du vill gasta,
att du ett helgadt rum betrédda skall!

Forvandla ej Kastalias rena svall

till grumligt trask, som sjukdomsfron forpesta,
l1at det fastmera varda ett Betesda,

som légar med en vag af klar kristall!

De manga, som till sanning trd och ljus,
ej rack en bagare med villsamt rus,
nej, bjud en dryck, som starker och hugsvalar!

At dagens hugskott l&na ej din rost,
men lyssna hellre till, hur i ditt brost
af Gud, natur och folk ett eko talar!
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Efterbildningar






Emanuel Geibei,

Tva anglar.

ag, hjarta, kanner du tva systeranglar,
fran himlens salar stigna ned en gang?
En flaktar frid med ljusa liljestanglar,
en sprider glod med doftrikt rosenfang.

Morklockig karlek eldig ar likt varen,
som Oppnar dammarna for lifvets brus,
men systern vanskap med de blonda haren
ar mild likt sommarnattens stilla ljus.

Den ena &r ett stormhaf, i hvars vimmel
med evig oro boéljeslagen g3,

den andra ar en fjallsjd, som Guds himmel
klart speglar ater i sitt lugna bla.
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AT blixtens eld sin glans den ena lanar,
den andra glimmar som ett méanljus skart;
den ena allt begar, hvartill den tranar,
den andra offra kan hvad den har kart.

Men sallt hvart hjarta, som fatt emottaga
dem bada inom sina dolda vrar

och'dar ¢j rosens glod har fatt forjaga
den blyga vallukt, som fran liljan gar!
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Aprilkvall.

tofylld, stilla varkvall
fortonar ljus och skar —

ur himlens molnb&dd tindrar
en stjarna har och dar.

En flakt af karlek skéalfver
i rymdens ljumma loft,

ur alla dalar stiger
violens forsta doft.

I sadng jag ville fanga

all kvallens stdmningsgléd,
men ej en ton jag finner
s& mild och ljuf och sprod.
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Var.

ch nar den snohvita sippan slar

sitt 6ga upp invid skogens back

och korsbarstradet i blomning star
och féaglar kvittra i snar och hack,
da lagar fiskaren not och nat,

ty fjarden vinkar i solskensglans,

da ilar ungmon med latta fjat

frdn hem och syssla till lek och dans
och bidar pa

att allrakarasten mota fa.

Snart klingar gladeligt felans strang,
och ungfolk, samladt i gastfritt hus.
sig skyndar dadan till munter svang
inunder lindar i varkvallsljus.

Och gé&r man hemat i doftfull natt,

nar lysmaskseldarna std i brand,

dad kysser gossen sin hjarteskatt

och hviskar karliga ord ibland

och tanker sa:

o var, hur ljuflig du ar anda!
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Anger.

~ast natten lag svart 6fver somnad, varld,
jag fick ej en blund pd min hufvudgard,
i &ngest timmarna gledo.
Af flyktade tiders dagar jag sag
ett andlost, oofverskadligt tag —
med klagan till baddden de skredo:

»Du hade varen, men lat den forg3,
och lyckan, men aktade ej darpa,

du hade ett dlskande hjérta.

Du har det forvillat med 16gn och sken,
nu ar du pd sistone vorden allen

med all din jammer och smarta.
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Forgafves du ber oss om nad en bon.

For sent, for sent! Den dom, den 16n,

hvartill vi for evigt dig domde,

du har i ditt hjartas ensamhet — — —»
- Med grat, som mitt innersta sonderslet,

i kudden mitt hufvud jag gdmde.
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Jag ville frojdas,
men min fréjd ar dod.

Mu blomma dalens djup och bergets kam
och genom vargron lund gar vinden fram.
Ett valdthorns klang dor bort i kvéllens

gléd —
jag ville fréjdas, men min frojd &ar dod.

For snabba arslag glider raskt var bat,
i stjarnljus gnistrar vattnets vida strat,
i takt med bdljan nyss en cittra ljod- —
jag ville fréjdas, men min frojd ar dod.

Sitt trollska silfver manen vida stror,
frdn hvarje mun jag visor tona hor;
af vin hvar béagare ar dunkelréd —
jag ville fréjdas, men min frojd &ar dod.
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Och stege ock min &lskling ur sin graf

med all den gladje, hon en gdng mig gaf,
och bjode allt hvad hon mig fordom bjod,"

forgafves! — sorg ar sorg, och dod ar dod.
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For langesedan.

(@amla toner hor jag klinga,
som min tanke s& bevinga,
att jag ater ung mig tror.
Mildt de svéfva, huldt de lisa —
denna visa
sjéng, o barn, fér mig din mor.

Just dar nu fran aftongloden
fonstret fangar gyllne floden
satt hon fordom mangen gang,
1at klaverets valljud 'strémma,
bjéd mig dromma

vid en klockren, fager séang.

Ack, det var for langesedan,

i min lefnads majdag redan,
det var varens orostid.

Men néar hennes visor klungo,
mildt de tvungo
hjartestormarna till frid.



Bojd och granad ar jag vorden,

och sin sista sdmn i jorden

slumra forna vanner nu

och bland dem min karleks fromma,
ljufva blomma —

hennes afbild ar dock du.

Sjung och 1at mig djupt fa blicka
i ditt morkblad o6ga, flickal

I mitt hem jag &r igen,

och af hadanrunna varar

mina tarar

spegla af en solglimt &n.
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Georg Herwegh

Jag viile d6 som aftonrodnans glod.

fag ville d6 som aftonrodnans gldod,

som dagen, nar dess sista stralar floda —
o, latta, ljufva, omedvetna déd

att i din famn, du Evige, forbl6da!

Jag ville d6 som stjarnan slocknar ut,
nar nyss vi sett den oférdunklad brinna:
sa kvalfritt ville &fven jag till slut

i himlens bla oandlighet forsvinna.

Jag ville do likt blommans ljufva doft,
som fran den fagra kalken sakta stiger
och sig dar uppe i det hogblad loft
till offerrok pd Herrens altar viger.
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Jag ville d6 som daggens pérlkaskad,

nar morgonljusets stralar mot den blicka:
o, ville Gud — som solen dagg fran blad —
en gang min lefnadstrotta sjal ock drickal!

Jag ville do likt tonens milda svall,

som fran en barpas gyllne strangar klingar
och, knappast lost fran ljudande metall,
med sina valljud ger var ande vingar.

Du skall ej blekna bort som kvéllens glod,
ej stilla som en stjarnas ljus forbrinna,

du skall ej do en blommas latta dod,

ej likt en dagg i morgonklarhet svinna.

Vil kan du flykta hadan utan spar,

men forst nar plagan fatt din kraft foroda.
En ljuf forlossning blott naturen far,

det arma hjartat ldngsamt skall forbloda.
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Karl Gerok

Rosen i stoftet.

.rma ros, at vagen lamnad
af en tanklds gosses hand,
visst var béttre lott dig &mnad
dn att do6 bland grus och sand.

Drottning bland ditt fagra slakte,
du hans atra vardt en stund,
han din skora stangel brackte
och beh6ll dig en sekund.

Hade varsamt han dig brutit
och i glasets hagn dig satt,
lange an forvisst han njutit
af din rika valluktsskatt.
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Hade véarens stormar velat
dina blad kring faltet strg,
gladt det &adlas lott du delat
att for himlens makter do.

Men ha solens stralar klara
lif dig skéankt och dig forgyllt
och med dofter underbara
sammetslena kronan fyllt,

att du endast skulle gifva
flyktig gosse flyktig frojd

och i stoftet trampad blifva,

nar pd dig han sett sig nojd? —

Vill ett barn &nnu dig spara,
strax det moderns maning hor:
»L,at den vissna blomman varal»
och den lilla ej dig ror.
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An i gar du doémdes vardig
smycka en furstinnas barm!
Om i dag ett barn begar dig,
du for ringa ar och arm.

Fallna blomma, vigd &t ddéden,
vemod blott du mig beskér:
ack, i dina sorgsna 6den

du allena icke ar . ..
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Parlor och tarar.

'en géngen jag dig sdg som brud
med myrten i ditt bar

ocb péarlesmyckad brollopsskrud,
en bild af sol ocb var,

jag tankte: barn, sd glad ej var,
ej skimrar jamt din blick sa Klar,
ett varningsord for dig jag har:

»Af péarlor varda tarar».

Men nér du nu i sorgeskrud

till bon bar bojt dig ner

ocb langtansfull till Herren Gud

ur dina tarar ser,

jag sager: barn, ej hopplds var,

din smartas natt blir stjarneklar,

ett trosteord for dig jag bar:
»Af tarar varda parlor».
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Avel

Mtt du de bindande insegel bréckte,
som mina sangers bok s& lange lyckt,
att du en varstorm i det hjarta vackte,
som var af arsldng vinterdvala tryckt,
att du pa nytt min andes langtan strackte
mot sol och ljus och vingade dess flykt,
skall tadel eller lof du déarfér taga?
Ar jag val lycklig eller att beklaga?

Jag tackar dig, att du en frojd mig gifver,
men skyller dig, att du ock kval beskar;

jag prisar, att en ros du fjariln blifver,

men klagar, att en eld du honom dér.

Du vare signad, stjarna, som fordrifver

den morka enslighet, som mig fortér,

men skulle jag med svekfullt skimmer bléndas,
forbannar jag den stund jag s&g dig tandas.
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Dock nej! Ditt lof och pris jag skulle sjunga,
om aldrig du en hélsning ens mig bjod.

Séll den, som moter dig, du drottning unga,
du komme svartkladd eller rosenréd!

Vill du mig hugna, vill du mig betunga,

ljuf ar din lycka, ljuf ar ock din néd —
langt hellre tiggare inom ditt rike

an i ett sollost land en furstes like!



Sjuklingens kaérlek.

ar kommer hon, dar ser jag henne g,

min langtans m6, min dromvaérlds héarskarinna.
Af bafvan ljuf jag kanner hjartat slg,

af feberflammor mina kinder brinna.

Dar gar hon, darande som sagans troll
i all sin fagrings omedvetna adel,

fran nackens linier och till Kkjortelns fall
en strale oskuld utan flack och tadel.

Dycksalig den, som foérst med kyssar far
den kyska munnens rosenknoppar vacka,
den man, at hvilken denna jungfru gar
sin forsta kérleks rena dagg att racka!



Sall den, som denna morka blick skall se,
sd ungdomsvarm och oskuldsfull tillika,
med barnslig tillit mot sitt 6ga le

i stralar, skimrande och karleksrika!l

Séll den ... Mitt stackars hjarta, stilla var,
hur végar i ett dodssjukt brost du gloda?
Sag, har du glomt, att du har foga kvar,

till dess du skall férmultna bland de ddda?

Blott ofver lefnadsfrisk och lycklig att
det skonas hulda harskarspira strackes.
Ett brost, dar plagan snart sig frassat matt,
ej ens af karleksfrojd till lifvet vackes.

Vaél trodde jag — det var en lycklig drom
att denna angel kunde &n mig fralsa:

att endast roéra vid en enda sém

af hennes kladnad skulle ge mig hélsa.
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Nej, ljufva barn, du ar mig allt for kar,
att jag for nagra stunders flyktig lycka
med hvarje ros, din unga fagring bar,
mitt brost, det sonderslitna, skulle smycka.

Nej, gd du bort, omstralad af det ljus,
ditt eget vasens huldhet kring dig breder!
Till enslig bédd i ddédens mdrka hus

jag nog allena lika godt mig leder.

Men tills min tunga mer ej ager ord,

tills doden allt i skymning for mig hdljer,
forlat mig, du min sista frojd pa jord,

att jag med halfslackt blick din vandring foljer!

Och néar du hdor, hur detta hjarta dog,
sd ma ditt 6ga inga tarar spilla!

Bn minnets blida tanke ar mig nog,

en hjartesuck, en flyktig blott och stilla.
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Nu ga i fridl Och ma det gry en dag,
nar all den frojd, jag sag for mig ga under,
for dig skall blomma, du mitt béttre jag,
du ljusa sol i mina morka stunder!
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Kari, Joh. Phiu. SpiTTA

Sol genom tarar.

Bu molnen allting hdlja
i skymning tat och gra,
allt mer och mer de dolja
af himlens klara bla.

Och fran din blick ar svunnet
allt solljus, som déar bor,
omkring din sjal &r spunnet
af hemlig sorg ett flor.

En regnskur tvager jorden,
och himlen varder Klar.
Du gladare &r vorden,

du kanske grétit har?
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Kvallsandakt.

An frid oss aftonen bjuder

i leende solnedgang;
fran rymdens sangare ljuder
hogtidligt en vespersang.

Vil maste blommorna tiga,
de fingo ej rést och ord —
dock, tysta bedjare, niga
de alla djupt emot jord.

Och hvart jag min vandring stéller,
forharskar en andakt mild.

I floden, som Klarbla véller,

jag skadar himmelens bild.
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Ja, allt, som har lif och anda,
anropar om frid sin Gud

och manar mig varmt att blanda
min stdmma i bénens ljud.



Vid grafven.

Y tysta st vid grafven
och s& en taresadd:

en pilgrim nedlagt stafven,
hans vallfartsort ar nadd.

Han har till méalet hunnit,
vi vandra annu kvar,

sin arfvedel han wvunnit,
hans vinning doéden var.

Han ser hvad vi blott ana,
var brist ej honom tar,

ej mer likt var hans bana
af natt fordunklad ér.
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Gud tacktes honom taga
fran lidandenas varld,

och medan héar vi klaga,
ar honom frojd beskérd.

Med lifvets krona hélsad
och segerns helga palm,
han sjunger, fri och frélsad,
det nya lifvets psalm.

Vi arma resenarer

i dalen annu g3,

till himlen oss beskarer
att honom mota fa.
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Julius Sturm

En ljusstrimma pa hafvet.

RJaS seglade fram pa nattlig strat
vid ljuset af stjarnornas lagor;
i gyllene skimmer efter min bat
sig stillade pléjda vagor.

Och dar jag fardats, jag sedan sag

en strimma af ljus sig stracka.

Fast sprod och flyktig, den i min hag
dock hann att en 6nskan vécka:

»Ack hade ock jag med min lefnads strat
ett ljusspar efter mig dragit,

nar dodens vagor ofver min bat

en gang sig samman ha slagit!»
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Ett farval.

Mnnu en gang jag vill dig saga,
hur jag har dig oandligt kar,
hur jag skall dig i minnet &ga,
till dess mitt hjarta somnadt éar.

Ett ord till svar du far ej skénka,
en blick du blott mig gifva ma
och sedan dgonlocken sdnka

och tigande infér mig sta.

Jag lagger stilla mina hander

pa dina lockars ljusa gull

och ber, att Gud den frid dig sénder,
som jag har mistat for din skull.
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Friedrich Harm
(Franz Joseph von Munch-Bellinghausen)

Mitt hjarta, hvad ar karlek?

itt hjarta, hvacl ar kéarlek
och hvad dess vasens lag?
»Tva sjalar och en tanke,
tva hjartan och ett slag.»

Och hvadan kommer karlek?
»Fran hvarje brost den ror.»
Och huru svinner karlek?

»Den finns ej, dar den dor.»

Och hvar ar karlek renast?
»Dar sitt den ej begér.»
Och hvar &r karlek djupast?
»Dar den mest stilla ar.»

94



Och néar ar karlek rikast?
»DA mest den gifva fatt.»
Och huru talar karlek?

»Ej alls, den é&lskar blott.»
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Hermann von Gilm

Ungmaovisor.
l.

Ivar gang i aftonens stillhet
min moder till ro jag kysst,
hon pd min mun och min panna
gor korsets tecken tyst.

An oftare dig jag kysste,

nar kvéllen sankte sig mild,
men aldrig p& lappar och &anne
du tecknade korsets bild.

Var unga karlek, som glomde
hvad himlen den skyldig var,
den bér nog den storsta skulden
till allt hvad jag lidit har . . .
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IL

Liksom herditman i sagan
tre vackra kransar jag fatt:
enhvar ma efter mitt sinne
nu falla p& nagons lott.

Den forsta, af dunkla eklof,
min gosse jag anfortror.

En styrka, hvarpd man litar,
i resliga eken bor.

Den andra, af vilda rosor,

jag skanker at skogens béack.
Dess floden hvar kind, de l6ga,
méa farga rosig och tack.

Den tredje, af faltets blommor,
jag lindar kring Fralsarens har.
Han far ej tornekrans bara

i mina sallaste ar.
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Paul Heysk

Brist, fagra mun, i ord ej ut!

(Brist, fagra mun, i ord ej ut

och slut dig, hjarta, foér hvar man
Den ratte kommer dock till slut,
som mun och hjarta 16sa kan.

Na&r helst jag ser din réda mun,
jag minns en saga, som jag hort,
hur i en stad det fanns en brunn,
hvars vatten ingens lappar rort.

Ej ndgon var sa djup som han,
ty sédnkte man ett karl dit ned,
det aldrig nagon botten fann,
hur langt och lange det an gled.
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Da kom dar fran ett fjarran land
en spelman, som till brunnen gick.
Sitt strdéngaspel han tog i hand
och sjoéng dartill ett 6gonblick.

Och hor! — da tonade ett brus,
ur djupet sprang en maktig flod,
som véllde rik mot dagens ljus,
tills brunnen fylld till randen stod.

Af hjartans lust var spelman drack,
han loste brunnen fran dess bann.

Den, som for dig sd sjonge — ack,
han vore en lycksalig man!
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Friedrich Oser

Ack, morkast ej den natten ar . .

ck, morkast ej den natten ér,
nar ofver haf ock land

ej tindrar ndgon stjarnehar
fran molnhoéljd himlarand.

Nej, morkast skall den natt sig te,
da fran det fjarran bla

de klara stjarnorna dig se

i varlden ensam sta.
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Wolfgang Mutter von Koénigswinter

En gammal saga.

Ség, kan du den gamla sagan
om fiskarbarnen, som togo
en bracklig bat och allena
mot hafvets andldshet drogo?

De plockade vattenliljor,

de sjongo visor tillsamman,

de kysste hvarandra Karligt

och smektes i frojd och gamman.

De skdnjde ej langre stranden,
nar dagens timmar foérrunnit,
de vande aldrig tillbaka,

och namnen i gléomska svunnit.
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Men vet du: vi aro barnen,
och sagan tycks sanning blifva
vér unga karlek ar hafvet

och skall val en graf oss gifva.
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Munken i Helsterbach.

ATran klostret gar en ung och tankfull lard

till ensamheten bland dess tradgardsfalt.
Hans grubbel soker evighetens vérld,
som han i Skriftens helga ljus har stallt.

Han maéktar icke Petri ord forsta:
»Hos Herren ar en dag som tusen éar
och tusen &r liksom en dag forgé».
Det ar en motsats, outgrundligt svar.

Till skogen styr han tvifvelsjuk sin géng,
men faster ej vid vdg och omnejd vikt,
och forst af vesperklockans fromma séng
han manas ater till sin dmbetsplikt.

103



Han vander raskt till klostrets tradgard om.
Inom dess mur en okdnd honom fér;
han studsar, — men i rattan tid han kom,
han hor fran kyrkan sina broders kor.

Dit in och till sin plats han sig beger.
Hur sallsamt dock! — en annan sitter dar,

ocn nar pa klosterbréderna han ser,
helt obekant enhvar for honom é&r.

Kring hapne framlingen en krets man slar
och spoérjer om hans namn och hvad han vill
Nar han det sagt, han blott det svaret far:
»| sekler tre ditt namn ej funnits till.

Hn tviflare vardt han, som sist det bar,

och sparlést han forgicks i 6de skog.

Ej sen hans namn &t nagon gifvits har»
Af rysning munken skalfver, han hdrt nog.
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Sin abbot och hans tid han ndmner snart,
och nar man klostrets hafder spérjer an,
da varder ett Guds under uppenbart —
ja, han det ar, som fordomdags fdrsvann.

Och géatan léses . . . Snohvitt blir hans har,
han segnar aldrad ned i dddens frid.

Men fran hans bleka mun en maning gar:
»Gud upphdjd ar vidt 6fver rum och tid.

Hvad Han fordolt ett under blott formar
att uppenbara. Misstron ej Hans lag!
FOor honom ar en dag som tusen ar

och tusen ar forga liksom en dag.»
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Peter K. Rosegger

Hjartat.

(&>trédngaspel med stréangar tvanne

liknar du, o manskohjarta;
fran den ena jublar gladje,
fran den andra klagar smarta.
Odets fingrar pd dem spela
tusen sinom tusen ganger:
ena dagen brollopsvisor,
andra dagen griftesanger.
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B. Hoyos

Grannar.

rarmens boningshus och vart
std s& nara samman,

att, om elden traffar ett,
bada nas af flamman.

Grannens tradgardshack med var
sig sa tatt forenar,

att i valluktsméttad luft

famnas bagges grenar.

Och staketet ar sa lagt,
att nar ut vi vandra,
grannens unga tés och jag,
mota vi hvarandra.
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Héande sig en kvéll, nar vi
kanda stigen tradde,

att en ljuflig hemlighet
bhck och ord forradde

Nu af samma lagas eld
tvéanne hjartan gloda,

och kring bada spinnas tatt
fjattrar rosenréda.
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Felicia Hemans

Ett battre land.

»jDu siar oss, moder, ett battre land;

ack, sag oss, hvar gronskar dess salla strand?

O, latom oss styra dit bort var strat

och &anda all moda och stilla all grat!

Finns det, dar orangen i blomning star,

dar lysmasken glindrar bland myrtensnar?»
— »Ej déar, ej dar, mitt barn.»

»Finns det, dar palmen star fjaderlik,

dar dadeln mognar i het tropik?

Ar det en gronskande, dejlig 6,

hvars skogsdoft sprids ofver solljus sjo,

och dar hvar fagel, som luften skar,

en darande fargglod p& vingen bar?»
— »Ej déar, ej dar, mitt barn.»
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»Ar det ett minnesrikt forntidsland,

dar floderna rinna pa gyllne sand,

dar &adelstenarnas gnistrande prakt

ger dager &t grufvornas morka schakt,

dar hafvet slungar sitt béljesvall

mot kuster af lysande, réd korall?»
»Ej dar, ej dar mitt barn.

Ej manskligt 6ga det skada fatt,

till manskligt 6ra dess jubel ej nétt.

Ej drommen kan mala dess ljusa rymd,

som aldrig af sorgernas moln &ar skymd,

ej tiden kan hérja dess blommors gléd

det landet finns bortom graf och déd,
blott dar, blott dar, mitt barn.»
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James Montgomery

Yi ses igen.

j~jufva ord — vi ses igen!
Himlens eget sprak de tala,

vederkvicka ock hugsvala,
skanka Iif i doden &n.

Om i denna taredal

idel sorg var vandring foljer
och var vag i skuggor héljer,
huldt de stilla vara kval.

Irra vi i fjarran land

och i ensamhet begréata

all den frojd, vi mast forlata,
kalla de till hemmets strand.

in
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Och nar mddans dag ar all,
sélla de, som trott och trangtat
och till evigheten langtat!
Himlen dem forena skall.



Prosper Beanchemain

Parlan och taren.

*Du pérla skon, hvi brots du

ur musslans harda skal?

— Du klara tar, hvi gots du
en stund af bittra kval?

— Jag bruten blef att gora
en héarskarkrona skon.

— Jag gjuten blef att féra
till Gud ett hjartas bon.



SuivLY Prudhomme

Bon till varen.

e)3llt hvad du ror i blomning gar:

ett bladlost trad, ett vissnadt snar
du fagring aterger,

hvart hjarta lifligare slar,

hvar mun emot dig ler.

Du smyckar &ngens svarta mull
med vana vifvors ljusa gull
och daggens adelsten,

och lagsta koja stror du full
med dina stralars sken.

O var, som virlden all har kar
och sjalfva grafvens torfvor kléar
med blom och blad och str3,

o, lat féryngringens mystar

de dodas hjartan na!



lyat icke dem de enda bli,

som kanslolost du gar forbi,

din kérlek dem ock gif!

Véck upp i dodens moérka hus

ett himmelskt hopp om morgonljus
och om ett evigt lif!
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Af E. N. Soderberg bar fSrut utkommit:

STRANGALEK,

DIKTER. Pris 1: 50.

Ur pressens omdémen:

»| dessa dikter uppenbarar sig en stilla och férsynt
kraft. —----— Man skall i dessa sanger ej finna nagot bjart
ofverraskande, nagot som ar anlagdt pa att besticka och for-
vana, men forfattarens diktning har renhet, enkelhet, jamvikt
och en frid, som icke utesluter manlighet.»

C. D. af Wirsen i Posttidningen.
»Samlingen pekar pd en poetisk intuition att tyda det symboliska sprak,
de blommor tala, som spira upp under ett ungt hjartas solskensstunder och
regnskurar. — hlera dikter finnas i det lilla hartet, som i hog grad tilltala o0ss.»
Harald Molander i Aftonbladet.
»K. N. Soderbergs »Strangalek* ar vard att gora be-
kantskap med. Utom livad dess dikter i sig sjalfva gifva,
tyda de ock pa en utvecklingsmojlighet, angifva en forfat-
tare, for hvilken dikten ar allvar och ett naturligt uttrycksséatt.»
Hatts Emil Larsson i Sydsvenska Dagbladet.

Pd N. J. Scbedlas forlag ho. utkommit:
ALFHILD AGRELL, Norrlandsgubbar och Norrlands-

gummor Jamte andra gamlingar och ungdomar.
Utkommer i héften & 35 ore.

»Det ar ett vaket och klarsyut éga, som uppfangat desBa lifsbilder, och
de forrdda darjamte, att forf. haft ett varmt hjarta for sina folktyper, forstatt
att tdnka med deras tankar och kdnna med deras kanslor.» v Land

»> >l «t.

LAURA FITINGHQFF, I fjalluft, tidsbild fran seklets

midi. Pris 3; 75.
En p& personliga hagkomster grundad, karaktarsfull skildring frén
norrlandska bygder.

MATHILDA RQQS, Hé&agringar. Pris 4: 50.

*Forfattarinnans férmaga framtrader i detta arbete i hela sin mangsidig-
het och visar sig lika mycket till sin férdel, vare sig amnet ar hamtadt ur
hvardagslitvets verklighet eller ur sdgnens och legendens undervérld.»

Hcmaosandaposten.
d))

J. A. EKLUND, Andreas Rydellus och han3 lIfsaskad-
ning. Pris 3 kr.

»| det stora hela fang3las man mycket af J. A. Eklunds omsorgsfulla,
spirituella och om stor pietet vittnhande skildring.»
C. D. W. i Posttidningen.
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